Ventilatoren
iNn explosionsgeschutzter Ausfuhrung

Fans

IN explosion-proof design

O Verschiedene Losungen mit Axial- oder Radialventilatoren erhiltlich
Available in various sizes of axial and centrifugal fans

O Ausfilhrung gemaB Richtlinie 94/9/EG (ATEX 95, bisher ATEX 100a)
Compliant with EU directive 94/9/EC (ATEX 95, so far ATEX 100a)

O Einsatz in Zone 1
Suitable for Zone 1 operation




Axialventilatoren mit Innenlaufermotor

Axial fans with internal rotor motor

Membef of the Ziehl-Abegg Group

— SUD-ELECTRIC

Member of the Ziehl-Abegg Group

* Baureihe 1-2 (250 bis 650 mm)
¢ |Innenlaufermotor in Ziundschutzart Erhohte Sicherheit
Ex Il 2 GEEx e llT1,T2,T3 oder T4
* Ventilator-Motor-Einheit in Ziindschutzart Ex Il 2 G c lIBT3 oder T4
* Motorvollschutz durch Kaltleiter-Temperaturfiihler oder durch
Uberstromschutzschalter

* Design 1-2 (250 to 650 mm)
* Internal rotor motor complies with increased safety ignition
protection class directive Ex Il 2 G EEx e IIT1,T2,T3 or T4
* Fan complies with ignition protection class directive Ex Il 2 G c IIBT3 or T4
» Complete motor protection by PTC thermistor or over-current
protection device

Baureihe 3 (650 bis 1000 mm)
* Innenlaufermotor in Ziindschutzart Erhohte Sicherheit

Ex Il 2 GEExellT1,T2,T3 oder T4
* Ventilator-Motor-Einheit in Ziindschutzart Ex Il 2 G c lIBT3 oder T4
* Motorvollschutz durch Kaltleiter-Temperaturfiihler oder durch
Uberstromschutzschalter

* Design 3 (650 to 1000 mm)
* Internal rotor motor complies with increased safety ignition
protection class directive Ex Il 2 G EEx e IIT1,T2,T3 or T4
* Fan complies with ignition protection class directive Ex Il 2 G c IIBT3 or T4
» Complete motor protection by PTC thermistor or over-current
protection device

Axialventilatoren mit AuBBenlaufermotor

Axial fans with external rotor motor

* Baureihe FB
* BaugréBe 350 bis 650 mm
¢ AuBenlaufermotor in Ziindschutzart Erhohte Sicherheit
Ex Il 2 GEEx e lI T3 oder T4
¢ Ventilator-Motor-Einheit in Ziindschutzart Ex Il 2 G c [IB T3 oder T4
* Motorvollschutz durch Kaltleiter-Temperaturfiihler

* Design FB
* Size 350 to 650 mm
* External rotor motor complies with increased safety ignition
protection class directive Ex Il 2 G EEx e II T3 or T4
* Fan complies with ignition protection class directive Ex Il 2 G clIBT3 or T4
» Complete motor protection by PTC thermistor



Einbauventilatoren ER..C mit Innenlaufermotor, Laufriader RH..C

ER..C plug fans with internal rotor motor, impellers RH..C

* Baureihe ER..C/RH..C

BaugroBe 250 bis 1000 mm

* Motor in Ziindschutzart Druckfeste Kapselung EEx de 1IC T4
* Laufrad mit Festnabe

* Sonderbeschichtung RAL9005 elektrisch leitfahig

* Laufrad beidseitig durchgehend geschweiBt

* Motor fiir FU-Betrieb mit 3+1 Kaltleiter

* Einstromdiise aus Kupfer mit Messvorrichtung
Flexible Ansaugstutzen nach ATEX 95 (bisher ATEX 100a)

Cl TN ¢9B -« Design ER.C/RH..C
e Size 250 to 1000 mm

* Internal rotor motor complies with ignition protection class and
pressure proof housing directive EEx de IIC T4

* Impeller with fixed hub

* Special electroconductive plastic-coating RAL9005

* Double-side continuous welded impeller

* Motor with 3+1 PTC thermistors, suitable for frequency inversion
speed control

* Copper inlet nozzle with pressure tapping for flow measurement
* Flexible air intakes according to ATEX 95 (so far ATEX 100a)

ZIEHL-ABEGG

Motorliifterrider mit AuBenldufermotor
Motorized impellers with external rotor motor

* Baureihe RH..M mit riickwirts gekriimmten Schaufeln

* BaugrofBe 315 bis 630 mm

* AuBenlaufermotor in Ziindschutzart Erhéhte Sicherheit
EEx e II T3 oder T4

* Motor-Liifterrad in Ziindschutzart Ex 11 2 G c [IB T3

* Motorvollschutz durch Kaltleiter-Temperaturfiihler

* Design RH..M with backward curved blades

Size 315 to 630 mm

* External rotor motor complies with ignition protection class directive
EExellT3 or T4

* Motor impeller complies with ignition protection class directive
ExIl2GclIBT3

» Complete motor protection by PTC thermistor

ZIEHL-ABEGG

Kaltleiter-Auslésegerat

PTC relay

Motorvollschutz durch Temperaturfiihler (Kaltleiter) inVerbindung mit
dem Ausl6segerat U-EK 230 E. Das Auslosegerit trennt den Motor-
stromkreis iiber einen separaten Schiitz vom Netz, wenn die Nennan-
sprechtemperatur des Temperaturfiihlers tiberschritten wird.

The Ex motors have complete motor protection through the use of PTC
thermistors which are connected to a PTC relay device U-EK 230 E. The
PTC relay interrupts the power supply to the motor indirectly via the motor
start contactor if the nominal threshold temperature of the temperature
detector is exceeded.






